LONG RANGE HYBRID SCOPE RINGS - STILLER/LONE PEAK SA 34MM
0.65" 25 MOA RINGS

There is nothing on the market that compares with the Hawkins Precision
Long-Range Hybrid Rings. These lightweight rings are a direct-mount, robust, 25
MOA solution for your lightweight hunting rifle. CNC-machined in the USA out of
a single billet of 6061 aluminum, the Long-Range Hybrid Rings weigh between
30z and 40z and feature an anti-cant level cap. These are currently available for
Remington 700, Stiller, and Lone Peak actions with built in 25 MOA.

Attributes

Name: STILLER/LONE PEAK SA 34MM 0.65" 25 MOA RINGS
Manufacturer: HAWKINS PRECISION
Product no.: 100039588

Mfr. No.: 910-34-H-SA-S-2

Finish: Black

Height: 0.65"

Make: Stiller

Material: Aluminum

Model: -

Scope Tube Diameter: 34mm

Size: High

Style: Ringmounts

Delivery weight: 0.172kg

Shipping height: 51mm

Shipping width: 102mm

Shipping length: 146mm

UPC: 810121211663

Item details

Made in USA



Table of Contents

® Startpage

® Deutsch: Sicherheitshinweise fur die LONG RANGE HYBRID SCOPE RINGS HAWKINS PRECISION
STILLER/LONE PEAK SA 34MM 0.65" 25 MOA RINGS

® English: Safety Instruction Guide for LONG RANGE HYBRID SCOPE RINGS STILLER/LONE PEAK SA
34MM 0.65" 25 MOA RINGS

® Francais: Guide de Sécurité des Consommateurs pour les Anneaux Hybrides Longue Portée HAWKINS
PRECISION

® Suomi: LONG RANGE HYBRID SCOPE RINGS KAYTTOOHJEET

¢ Cesky: Navod na bezpe&nostni pokyny pro krouzky Hawkins Precision LongRange Hybrid



Sicherheitshinweise fiir die LONG RANGE HYBRID
SCOPE RINGS HAWKINS PRECISION STILLER/LONE
PEAK SA 34MM 0.65" 25 MOA RINGS

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf der LONG RANGE HYBRID SCOPE RINGS von Hawkins Precision. Diese
Ringe sind speziell fur leichte Jagdgewehre konzipiert und bieten eine robuste Ldsung fir lhre Zielfernrohrmontage.
Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um die sichere Verwendung und Installation Ihres
Produkts zu gewéhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie die Ringe in einer sicheren Umgebung verwenden, die frei von Gefahren ist.

* Uberpriifen Sie regelméaRig die Ringe auf Beschadigungen oder Verschlei3, um die Sicherheit wahrend der
Nutzung zu gewahrleisten.

® Beachten Sie alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezuglich der Verwendung von Jagdausristung.

® Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen Personen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwenden Sie die Ringe nur mit kompatiblen Zielfernrohren und Gewehren.

® Vermeiden Sie Ubermafige Kraftanwendung beim Anziehen der Schrauben, um Beschadigungen zu
vermeiden.

® Achten Sie darauf, dass die Ringe korrekt ausgerichtet sind, um eine prézise Zielerfassung zu gewahrleisten.

®* Verwenden Sie die Ringe nicht, wenn sie Anzeichen von Beschédigungen aufweisen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile vorhanden sind: Ringe, Schrauben und gegebenenfalls
Montageschienen.
® Uberpriifen Sie die Kompatibilitat der Ringe mit lhrem Zielfernrohr und Gewehr.
2. Installation:
® Montieren Sie die Ringe auf der vorgesehenen Montageschiene des Gewehrs.
® Positionieren Sie das Zielfernrohr in den Ringen und stellen Sie sicher, dass es richtig ausgerichtet ist.
® Ziehen Sie die Schrauben gleichmafig und mit dem empfohlenen Drehmoment an, um eine sichere
Verbindung zu gewahrleisten.

3. Nutzung:

® Uberprifen Sie vor der Verwendung, ob die Ringe und das Zielfernrohr fest montiert sind.
® Testen Sie die Stabilitat des Setups, bevor Sie das Gewehr in einer Jagdsituation verwenden.

Entsorgungshinweise
® Entsorgen Sie die Ringe gemal den ortlichen Vorschriften fir Aluminiumabfalle.

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile, die nicht mehr benétigt werden, sicher entsorgt werden, um
Umweltverschmutzung zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen zur Sicherheit oder zur Verwendung des Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder an den
Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.



Diese Sicherheitshinweise sind darauf ausgelegt, Ihnen eine sichere und benutzerfreundliche Erfahrung mit lhren
Hawkins Precision Long Range Hybrid Scope Rings zu bieten. Befolgen Sie diese Richtlinien sorgfaltig, um
potenzielle Risiken zu minimieren und die optimale Leistung lhres Produkts zu gewéahrleisten.



Safety Instruction Guide for LONG RANGE HYBRID
SCOPE RINGS STILLER/LONE PEAK SA 34MM 0.65"
25 MOA RINGS

Introduction

Thank you for choosing the LONG RANGE HYBRID SCOPE RINGS. These rings are designed to provide robust and
reliable mounting solutions for your lightweight hunting rifle. To ensure your safety and the optimal performance of
the product, please read this safety instruction guide carefully before use.

General Safety Guidelines

Always inspect the scope rings for any signs of damage or wear before use.
Ensure proper installation to prevent accidents or equipment failure.

Follow all manufacturer instructions for your specific rifle model.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about product recalls via the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure the rings are compatible with your scope and rifle model.

Do not exceed the recommended weight limit for the scope rings.

Avoid using the scope rings in extreme weather conditions without proper protection.
Regularly check the tightness of the mounting screws to ensure stability.

Use appropriate tools for installation and adjustment to avoid damaging the rings or rifle.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Gather all necessary tools, including a torque wrench and appropriate screwdrivers.
® Ensure you have a clean, stable workspace.

2. Installation Steps

Remove the existing scope rings from your rifle if applicable.

Position the LONG RANGE HYBRID SCOPE RINGS on the rifle's receiver.

Align the rings with the scope tube, ensuring they are level.

Carefully tighten the mounting screws in a crisscross pattern to ensure even pressure. Follow the
manufacturer’s torque specifications.

3. Usage
® After installation, check the alignment of the scope through the rings.

® Make any necessary adjustments to ensure the scope is properly sighted.
® Regularly inspect the rings for any signs of wear or loosening during use.

Disposal Instructions
® Dispose of packaging materials in accordance with local recycling guidelines.

® |f the product is no longer usable, follow local regulations for disposal of aluminum and other materials.
® Ensure that any hazardous materials are disposed of responsibly.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or further assistance with the LONG RANGE HYBRID SCOPE RINGS, please consult the
manufacturer's contact information, which is typically found on the product packaging or the manufacturer's website.

By following these guidelines, you can help ensure your safety and the longevity of your LONG RANGE HYBRID
SCOPE RINGS. Thank you for your attention to these important safety instructions.



Guide de Sécurité des Consommateurs pour les
Anneaux Hybrides Longue Portée HAWKINS
PRECISION

Introduction

Merci d'avoir choisi les anneaux hybrides longue portée de Hawkins Precision. Ce guide a pour but de vous fournir
des informations essentielles pour garantir une utilisation sécurisée de votre produit. Veuillez lire attentivement ce
document avant d'utiliser les anneaux.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que les anneaux sont adaptés a votre carabine avant l'installation.

Ne dépassez pas la capacité de poids recommandée pour les accessoires montés sur les anneaux.

Vérifiez régulierement I'état des anneaux pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Gardez les anneaux hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Si vous constatez un probléme avec le produit, cessez immédiatement son utilisation et contactez le support.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® |nstallation: Suivez les instructions d'installation fournies pour éviter toute défaillance.

® Utilisation: Ne modifiez pas les anneaux. Toute modification peut compromettre la sécurité.

®* Transport: Lorsque vous transportez votre carabine équipée des anneaux, assurezvous qu'elle est
déchargée et sécurisée.

* Environnement: Evitez d'utiliser les anneaux dans des conditions extrémes (températures trés élevées ou
trés basses, humidité excessive).

® |nspection: Inspectez régulierement les anneaux et les vis pour vous assurer gu'ils sont bien serrés.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

® Rassemblez tous les outils nécessaires (tournevis, clé Allen, etc.).
® Assurezvous que votre espace de travail est propre et bien éclairé.

2. Installation:
® Placez les anneaux sur la base de la lunette de visée.
® Alignez les anneaux avec les points de montage de votre carabine.
® Serrez les vis a l'aide de l'outil approprié€, en veillant a ne pas trop serrer pour éviter d'endommager le
produit.
3. Utilisation:

® Une fois installés, vérifiez que les anneaux maintiennent fermement la lunette de visée.
® Testez la stabilité des anneaux avant toute utilisation sur le terrain.

Instructions de Mise au Rebut
® Ne jetez pas les anneaux dans des déchets ménagers ordinaires.

® Sjles anneaux sont endommagés ou hors d'usage, contactez un centre de recyclage local pour vous
débarrasser des matériaux en aluminium de maniére appropriée.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
basé dans I'UE indiqué sur I'emballage ou les documents fournis avec le produit.



Nous espérons que ce guide vous aidera a utiliser vos anneaux hybrides longue portée en toute sécurité. Pour plus
d'informations sur les mises a jour de sécurité ou les rappels, consultez la plateforme Safety Gate de I'UE.



LONG RANGE HYBRID SCOPE RINGS
KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa LONG RANGE HYBRID SCOPE RINGS renkaiden kayttdohjeeseen. Tama tuote on suunniteltu
tarjpamaan turvallinen ja tehokas kayttokokemus metséstykseen. Lue tdma opas huolellisesti ennen tuotteen kayttéa
varmistaaksesi turvallisuuden ja optimaalisen suorituskyvyn.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ja turvallisesti ennen kayttoa.
Tarkista renkaat sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on nakyvia vikoja.
Pida tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Varmista, ettd kaikki osat ovat tiukasti kiinni ennen kayttoa.

Valta liiallista voimaa asennettaessa tai kaytettaessé renkaita.

Kayta ainoastaan valmistajan suosittelemaa asennustydkalua.

Ala yrita muokata tai korjata renkaita itse.

Huomioi, ettéd renkaat on suunniteltu erityisesti Remington 700, Stiller ja Lone Peak toimintojen kayttoon.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennus

Varmista, ettd kaikki osat ovat mukana pakkauksessa.
Aseta renkaat tarkasti kiinnitettavaan paikkaan.
Kiinnita renkaat valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista, ettd kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja tukevia.

PR

Kayttd

® Kayta vain suositeltuja optiikkaa ja varusteita, jotka ovat yhteensopivia renkaiden kanssa.
® Varmista, ettd renkaat ovat puhtaat ja vapaat roskista ennen kayttoa.
® Tarkista sdanndllisesti renkaiden kunto ja tiukkuus kayton aikana.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.
® Kierratd mahdolliset metalliosat, jos paikalliset kierratysohjeet sen sallivat.
* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteys valmistajaan tai tarkista verkkosivustolta saatavilla olevat
resurssit. On tarkead, etté olet tietoinen kaikista turvallisuusohjeista ja noudatat niitd varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan kayttokokemuksen.



Navod na bezpe€nostni pokyny pro krouzky Hawkins
Precision LongRange Hybrid

Uvod

Deékujeme, Ze jste si zakoupili krouzky Hawkins Precision LongRange Hybrid. Tento produkt byl navrZzen tak, aby
poskytoval bezpecné a spolehlivé upevnéni pro vasi loveckou pusku. V tomto dokumentu najdete ddleZité informace
0 bezpecnosti, instalaci a pouziti, které vam pomohou zajistit optimalni vykon a bezpec€nost.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Pred pouzitim produktu si dikladné prectéte tento navod.

® Ujistéte se, ze krouzky jsou kompatibilni s vaSi puSkou a optikou.

® Nezapomernite, Ze krouzky jsou urCeny pouze pro pouziti s puskami a optikami, které splfiuji specifikace
vyrobce.

® Pokud mate jakékoli pochybnosti o instalaci nebo pouziti, obratte se na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® Pfi manipulaci s krouzky noste ochranné bryle, abyste se vyhnuli zranéni oci.

® Zkontrolujte krouzky na jakékoli znamky poskozeni pfed kazdym pouzitim. Pokud jsou poSkozené,
nepouzivejte je.

® Krouzky instalujte na pevny a stabilni povrch.

® P¥i utahovani Sroubl pouzivejte doporuéeny togivy moment, aby nedoslo k poskozeni krouzk( nebo pusky.

® Udrzujte krouzky a pusSku mimo dosah déti a zvirat.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Ptiprava: Ujistéte se, Zze mate vSechny potfebné nastroje a dily. Zkontrolujte, zda jsou krouzky spravného
typu a velikosti pro vasi pusku.
2. Instalace:
® Umistéte krouzky na montazni liStu pusky.
® Ujistéte se, Ze jsou krouzky spravné zarovnany.
® Pomalu utahujte Srouby krouzk( podle doporu¢eného tocivého momentu vyrobce.
3. Kontrola:
® Po instalaci zkontrolujte, zda jsou krouzky pevné uchyceny a zda se pohybuiji.
® Otestujte puSku s optikou na stfelnici, abyste ovéfili spravné nastaveni.

Pokyny pro likvidaci

® Krouzky a jejich obaly likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Hlinikové krouzky mohou byt recyklovany. Zkontrolujte mistni recyklacni programy pro spravné postupy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro veSkeré dotazy tykajici se bezpecnosti produktu, instalace nebo pouziti se obratte na autorizovaného prodejce
nebo vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici €islo produktu a dalsi relevantni informace.

Zaver

DodrZovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani krouzkll Hawkins Precision LongRange Hybrid.
Dékujeme za vas nakup a prejeme vam mnoho Gspéchl pfi lovu!



